
"Е Чжэнь" не была готова уступить своей судьбе. Она чувствовала себя оскорбленной своей
свекровью, которая умышленно усложняла ей жизнь. Лу Бэйфань будто бы задержался возле
нее со своими нежными улыбками. После того, как он сделал несколько пассов, "Е Чжэнь" не
потребовалось много времени, чтобы влюбиться в его нежный поступок.

"Я должна позаботиться о твоем старшем брате." Е Чжэнь подняла глаза, чтобы посмотреть на
Лу Бэйфаня и серьезно сказала:" Я тщательно обдумала это. Поскольку я вышла замуж за
твоего старшего брата, это значит, что я жена твоего брата, твоя невестка. Относитесь ко мне с
должным уважением."

"Уважение?" Лу Бэйфань будто бы показалось, будто он услышал что-то чрезвычайно веселое.
"Невестка, доктор уже сказал, что моему старшему брату не станет лучше. Он не собирается
просыпаться. Ты красивая, молодая женщина. Разве ты не будешь чувствовать себя
оскорбленной, сопровождая коматозного человека до конца своей жизни?"

Е Чжэнь не могла смотреть на отвратительное лицо Лу Бэйфаня и его гнусное поведение. Она
равнодушно сказала: "Почему я должна чувствовать себя обиженной?"

"Я знаю, что невестка еще молода и еще не знает об удовольствиях тела. Но, невестка, я могу
гарантировать, что как только ты испытаешь такое удовольствие, ты поймешь, почему ты
должна чувствовать себя оскорбленной, наблюдая за коматозным человеком до конца своей
жизни."

Е Чжэнь опустила голову. Она была сосредоточена на массаже Лу Бэйчуань и, казалось, не
принимала слова Лу Бэйфаня близко к сердцу.

Возможно, потому, что окно было открыто. До него донесся сладкий аромат. Эта сцена
отличалась от аромата дорогих духов и средств по уходу за кожей. Это был тонкий аромат,
исходящий только от женского тела.

Лу Бэйфань будто инстинктивно наслаждался ароматом. Он глубоко вздохнул и, казалось,
опьянел от этого запаха. "Я наследник семьи Лу. В будущем все в семье Лу будет
принадлежать мне, включая тебя. Что бы ты ни хотела, я дам тебе это до тех пор, пока ты
послушно следуешь за мной."

Е Чжэнь продолжала молчать.

Лу Бэйфань стоял позади Е Чжэнь. Он посмотрел на спину этой красивой женщины. Ее тонкая
талия, длинные черные волосы, перекинутые через плечо, и тонкая, изящная, как у лебедя,
шея, изумительно изогнутая.

Как жаль, что такая красивая женщина осталась вдовой.

Аромат пропитал воздух. У подвыпившего мужчины пересохло во рту и на языке. Он был
опьянен сладким ароматом и видом прекрасной женщины. Лу Бэйфань подошел, мягко
положил руку на худое плечо Е Чжань и погладил ее гладкую кожу. Его намерение не нужно
было озвучивать, чтобы узнать.

Двусмысленным тоном он сказал: "Невестка, не волнуйся. Пока мы молчим, никто ничего не
узнает."

Е Чжэнь не отреагировала на прощупывающее прикосновение Лу Бэйфаня, поэтому его
мужество возросло, и он обнял ее сзади.



Аромат ударил ему в нос. Мужчина был более легко возбудим, когда он был пьян. Невестка,
которую он так долго вожделел, наконец оказалась в его объятиях. Казалось, что вся кровь в
его теле закипела, когда она равномерно хлынула к голове. В мгновение ока его лицо
вспыхнуло, и он потерял способность рассуждать.

Так же, как Лу Бэйфань был наполнен тайным восторгом, Е Чжэнь нахмурилась. Ее глаза были
полны насмешки.

Ее слова были сказаны очень ровным тоном, но при таких обстоятельствах, все подумали бы,
что Е Чжэнь только притворяется, что она спокойна: "Лу Бэйфань, отпусти меня!"

Лу Бэйфань всегда был позорным негодяем и не воспринимал слова Е Чжэнь всерьез. Вместо
этого он обнял ее еще крепче: "Невестка, не бойся. Старший брат, наверное, никогда не
проснется. Вместо того, чтобы следить за этим коматозным человеком, ты должна следовать за
мной. Как только я займу должность управляющего компанией, вся семья Лу станет моей.
Когда это время придет, я выгоню их всех. Никто не сможет говорить о вас плохо. Я позволю
тебе стать моей женой. Ладно?
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